tibelec ...

FR/ Consignes de sécurit

- SUIVRE AVEC SOIN LES INSTRUCT\ONS LIRE LA NOTICE AVANT TOUT
MONTAGE ET CONSERVEZ LA
- I convient de surveiller les enfants pour s‘assurer qu'ils ne jouent pas avec
I'appareil.
- Coupez le courant & votre tableau électrique.
- Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y com-
pris les enfants) dont les copacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf
si elles ont pu bénéficier, par lintermédiaire d'une personne responsable de
leur sécuité, d'une surveillance ou dinstructions préalables concemant ['uti-
lisation de I'appareil.

Ne pas poser a I'extérieur ou dans une piece humide
- Si vous avez des doutes ou des problemes, consultez un électricien ou une
personne habilitée. Toutes les notices de nos produits sont téléchargeables
depuis notre site www.libelec.fr

Garantie

Tibelec garantit la qualité et la fiabilite des composants de ce produit : il fait
partie des arficles sous garantie légale d'une durée de 2 ans pour défauts
et vices cachés conformément aux articles 1641 a 1648 du code civil. Notre
service technique est & votre disposition pour conseils et assistance, vous
pouvez nous écrire & qualite@tibelect Toutes les notices de nos produits
sont téléchargeables depuis notre site wwwiibelec

Tibelec ne poura pas étre tenu responsable des dommages causés suite
& une mouwvaise utilisation, mauvais enfretien, un détounement de ['utilisation
de ce produit, lusure normal, bris par chute, ouverture de I'oppareil. Tibelec
ne poura accepter en retour les produits pour remplacement des consom-
mables (lampes, fransfo, verre. .. ) nécessaires & I'utllisation de ce produit. Le

remplacement des consommables est & votre charge.

1. Ceriifie conforme aux nomes européennes

2. Matériel de Classe Ill, alimenté sous une tension inférieure
a 50V

3. Utilisation & l'intérieur uniquement

4. La source de lumiere de ce luminaire n'est pas remplacable,
Lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, le luminaire
entier doit éfre remplace

5. Pas de protection contre 'eau

6. Ne pas jeter les appareils portant ce symbole avec les
ordures ménageres. Veuillez utiliser un point de collecte
adapte

7. Lampe intégrée non remplacable :,_ ?é

8. Siloppareil est en fin de vie, les accumulateurs ne doiven
pas étre jetés dans la poubelle ordinaire. |l faut les refraiter
dans des poubelles spécialement prévues & cet effet (ac-
cessibles en décheteriemunicipale, lieux de vente..)

and latent defects in accordance with articles 1641 to 1648 of the Civil
Code. Our technical support service is available for advice and assistance;
please contact us at qualite@tibelec All the instructions for our products
may be downloaded from our website at wwwiibelecfr

Tibelec cannot be held liable for damage caused by incorect use, poor
maintenance, misuse of the product, normal wear and tear, damage from falls,
or opening of the fixture. Tibelec cannot accept retumns for replacement of
the consumable items (bulbs, transformers, glass, etc.) that are required for the
use of this product. The replacement of consumable items is your responsibility.

1. Certified in accordance with European standards.

2. Class Il equipment, very low voltage product: 50 V max

3. For indoor use only

4. The light source in this fixture cannot be replaced; when the light source
reaches its end-of-life, the entire light fixture must be replaced

5. No protection against water

6. Do not dispose of appliances bearing this symbol with domestic waste.
Use a suitable collection point

7. Integrated, non-replaceable LED

8. If the device is at the end of ifs service life, the batteries should not be
thrown away in the ordinary waste bin. They must be disposed of in special
bins set aside for this purpose (available at municipal waste disposal centres,
retail outlets, efc)

8. Si el aparato estd al final de su vida Util, los acumuladores no deberan
firarse en la basura ordinaria. Se deberdn desechar en los contenedores
especialmente previstos para ello (disponibles en plantas de reciclaje
municipales, lugares de venta...)

ES/ Indicaciones de seguridad :

- SIGA CON ATENCION LAS INSTRUCCIONES, LEA LAS INSTRUCCIONES
ANTES DE REALIZAR UN MONTAJE Y CONSERVELAS
- Conviene vigilar a los nifos para asegurarse de que no juegan con el
aparato.
+ Corte la coniente del panel eléctrico.
- Este aparato no estd previsto para que lo usen personas (incluidos los
ninos) cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales estén reducidas o
personas sin experiencia o conocimientos, salvo que cuenten, a cargo de
una persona responsable de su seguiidad, de una vigilancia o de instruc-
ciones previas con respecto al uso del aparato.
+ No colocar en el exterior o en una habitacion humeda.
- Si tiene dudas o problemas, pongase en contacto con un electicista o
una persona autorizada. Todas las instrucciones de nuestros productos se
pueden descargar en nuestro sitio wwwiibelecr

Garantia

Tibelec garantiza la calidad vy la fiobilidad de los componentes de este
producto, que forma parte de los articulos con garantia legal durante un
periodo de 2 anos para cualquier fallo y vicio oculto en cumplimiento con
los arficulos 1641 a 1648 del Codigo Civil francés. Nuestro departamento
técnico se encuentra a su disposicion para cualquier consejo y asistencia,
puede escribimos a qualite@tibelecf: Todas las instrucciones de nuestros
productos se pueden descargar en nuestro sitio wwwiibelec

Tibelec no se responsabilizara de los darios causados por un uso incorrecto,
un mantenimiento inadecuado, una alteracion del uso de este producto, un
desgaste normal, rotura por caida o por apertura del aparato. Tibelec no
podra aceptar la devolucion de los productos para la sustitucion de los
consumibles (lamparas, transformador, cristal...) necesarios para usar este
producto. La sustitucion de los consumibles le coresponde a usted.

GBY Safety instructions :

- FOLLOW THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY, READ THE INSTRUCTIONS
BEFORE ASSEMBLY, AND STORE THEM IN A SAFE PLACE

- Children should be supervised to ensure they do not play with the fixture

- Shut off the power at your electrical board.

- This fixture is not designed to be used by people (including children) with
reduced physical, sensory, or mental capacities, or by people lacking ex-
perience or knowledge, unless they are supervised by someone who s res-
ponsible for their safety, or are provided with instructions conceming its use.

+ Do not install outdoors or in humid rooms.

- If you have any concems or problems, consult an electician or another
qualified person. All the instructions for our products may be downloaded from
our website at wwwiibelecr

Warranty
Tibelec guarantees the quality and reliability of this product's components:
this item is legally required to be accompanied by a 2-year warranty for fiaws

1. Cerfificado conforme con las normas europeas

[T/ Norme di sicurezza :

- SEGUIRE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI FORNITE, PRIMA DI EFFETTUARE
IL MONTAGCIO, LEGCERE IL MANUALE E CONSERVARLO PER EVENTUALI
CONSULTAZIONI FUTURE.

- Si consiglia di controllare che i bambini non giochino con I'apparecchio.

- Staccare la corente dal quadro elettrico.

- |l presente apparecchio non deve essere utilizzato da persone (ivi compre-
si i bambini) con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, né da persone
prive di esperienza o conoscenza, franne nel caso in cui esse abbiano po-
futo beneficiare della supervisione di una persona responsabile della loro
sicurezza o abbiano ricevuto istruzioni preliminan riguardanti 'uso dell'ap-
parecchio.

- Non montare dll'esterno o in locali umidi.

- In caso di dubbi o problemi, rivolgersi a un elethicista o a una persona
abilitata. | manuali di tutti i nostri prodotti sono disponibili sul sito wwwiibelec

Garanzia

Tibelec garantisce la qudlita e l'offidabilita dei componenti di questo pro-
dotto, che fa parte degli articoli coperti da garanzia legale di 2 anni confro
difetti e vizi nascosti, ai sensi degli articoli 1641 - 1648 del codice civile
francese. Lassistenza tecnica & sempre a disposizione per offire aiuto e
consigli € pud essere contattata scrivendo a qualite@tibelec: | manuali di
tutti i nostri prodotti sono disponibili sul sito wwwiibelecft

Tibelec declina ogni responsabilita per danni causati da errato utilizzo, ma-
nutenzione inadeguata, uso non conforme, normale usuro, caduta dell'ap-
parecchio, apertura dellapparecchio. Tibelec non accettera il reso per
sostituzione dei prodotti consumabili (lompading, trasformatore, vetro, ecc.)
necessar per ['uso del prodotto. La sostituzione dei prodotti consumabili &€ a
carico del possessore dell apparecchio.

1. Certificato conforme alle norme europee

2. Apparecchio di classe Ill, prodotto a bassissima tensione: max 50 V

3. Solo per uso allintemno

4. La sorgente luminosa di questa lompada non pud essere sostituita; a
fine vita occore sostituire tutta la lompada

5. Nessuna protezione contro l'acqua

6. Non gettare gli apparecchi che riportano questo simbolo con i rifiuti
domestici, bensi conferiri in un opposito centro di raccolta

7. Led infegrato non sostituibile

8. Non gettare gli accumulatori del dispositivo a fine vita nei rifiuti
domestici. Conferire tali elementi presso i centri di raccolta autorizzati (in
discarica, facendone richiesta al ivenditore, ecc.)

A Tibelec ndo podera ser responsabilizada por danos causados por ma
utilizacdo, manutencdo incoreta, uso indevido deste produto, desgaste
nomal, quebra decorrente de queda, abertura do apareho. A Tibelec
ndo aceitard a devolugcdo dos produtos para efeitos de substituictio de
consumiveis (Iampadas, transformador, vidro. ..) necessarios & utilizacdo do
produto. A substituicéo dos consumiveis & da sua responsabilidade.

1. Cerfificado em conformidade com as normas europeias

2. Equipamento de classe |, produto de muito baixa tensao: max 50 V

3. Utilizar unicamente em espacos interiores

4. A fonte de luz desta lumindria ndo € substituivel. Quando a fonte de
luz atingir o final da sua vida Util, toda a lumindria devera ser substituida

5. Sem protecdo contra a dgua

6. Nao cologue os aparelhos marcados com este simbolo no lixo
domeéstico. Utilize um ponto de recolha adequado

7.LED integrado ndo substituivel

8. Se o dispositivo estiver no fim da sua vida Util, as baterios ndo devem ser
colocadas no lixo doméstico. Devem ser reprocessadas em caixotes de lixo
especialmente previstos para o efeito (acessiveis em centros de fratamento
de residuos municipais, pontos de venda, etc.)

2. Material de clase lll, producto de muy baja tension: max. 50 V

3. Uso exclusivamente en el inferior

4. La fuente luminosa de esta lampara no se puede sustitui; cuando la
fuente luminosa llegue al final de su vida Util, se deberd cambiar toda
la lampara

5. Sin proteccion contra el agua

6.No se deben desechar los aparatos que llevan este simbolo junto
con los residuos domésticos. Por favor, acuda a un punto de recogi da
adaptado

7. Led infegrado no sustituible

PT/ Aviso de seguranca

- SICA CUIDADOSAMENTE AS \NSTRUCOES LEIA O MANUAL ANTES DA
MONTACEM E CONSERVE-O
- As criongas devem ser vigiodas para garantir que ndo brincam com o
equipamento.
- Desligue o seu quadro elétrico.
- Este equipamento n&o se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo
criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou por
pessoas sem experiéncia ou sem conhecimentos suficientes, salvo se forem su-
pervisionadas por uma pessoa responsavel pela sua seguranca, ou se tive-
rem tido acesso a instrucodes prévias relativas a utilizacdo do equipamento.
+ N&o colocar no exterior ou num local com humidade.
+ Em caso de duvidas ou problemas, consulte um eletricista ou uma pessoa
devidamente habilitada. Todas os manuais de utilizagcdo dos nossos produ-
tos podem ser descaregados na nossa pagina wwwiibelecr

Garantia

A Tibelec garante a qualidade e a fiabilidade dos componentes deste
produto. Este produto faz parte dos artigos cobertos por uma garantia le-
gal com a duracdo de 2 anos para defeitos e vicios ocultos, nos termos
dos artigos 1641° a 1648° do Codigo Civil Todas os manuais de utili-
z0¢d0o dos nossos produtos podem ser descaregados na nossa pagina
wwwiibelecfr

O nosso servico de apoio técnico esta a sua disposictio para poder
aconselhé-lo e ajuda-lo. Enfre em contacto connosco por escrito afraveés
do endereco qualite@tibelect

DE/ Sicherheitshinweise :

- DIE ANWEISUNCEN SORGFALTIG BEFOLGEN, DIE GEBRAUCHSANLEK
TUNG VOR DER MONTAGE LESEN UND AUFBEWAHREN.

- Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Cerat spielen.

- Den Strom an der elekirischen Schalttafel ausschalten.

- Dieses Cerat ist nicht dafir vorgesehen, von Personen (und Kindern) mit
korperlich, wahmehmerisch oder mental eingeschréinkten Féhigkeiten oder von
Menschen ohne Erfahrung oder Kenntnis benutzt zu werden, auker, wenn sie
von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person tberwacht werden oder
zuvor in die Cerétebenutzung eingewiesen worden sind.

+ Nicht ins Freie oder in einen feuchten Roum stellen.

- Ziehen Sie einen Elektriker oder eine berechtigte Person zurate, wenn Sie
Zweifel oder Probleme haben. Die Cebrauchsanleitungen der Produkte ste-
hen auf unserer Website wwwiibelecfr zum Download zur Verfugung.

Garantie

Tibelec staat garant voor de kwaliteit en de betrouwbaarheid van de onder-
delen van dit product: het mackt deel uit van de arfikelen met een wettelike
garantie van 2 jaar voor verborgen gebreken, overeenkomstig de artikelen
1641 t/m 1648 van het Frans burgerlik wetboek Onze technische dienst
staat tot uw beschikking voor adviezen en ondersteuning, en is bereikbaar op
qualite@tibelech Die Gebrauchsanleitungen der Produkte stehen auf unserer
Website wwwiibelecfr zum Download zur Verfugung.

Tibelec ist nicht for Schaden zusténdig, die durch den unsachgemafen Ge-
brauch, die unsachgemake Wartung, die zweckwidrige Verwendung, den
normalen Verschlei®, Bruch durch Herunterfallen oder Offnen des Cerats
verursacht werden. Tibelec verweigert die Rucknahme von Produkten, die
zurickgesendet werden, um die fir die Nutzung des Produkts erforderlichen
Verbrauchsguter zu ersetzen (Lampen, Transformator, Clas ...). Fur die Ersetzung
der Verbrauchsguter ist der Kunde zustéandig.

1. Nach europaischen Normen zerfifiziert

2. Gertite der SchutzKlasse Ill, Schutz durch Kleinspannung: max. 50 V

3. Nur in Innenréumen verwenden

4. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lichtquelle
dos Ende ihrer Lebensdauer ereicht, muss die gesamte Leuchte ersetzt
werden

5. Kein Schutz gegen Wasser

6. Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, nicht mit dem
Hausmull entsorgen. An eine geeignete Sammelstelle bringen

7. Integrierte LED kann nicht ausgetauscht werden




8. Wenn das Gerat das Ende seiner Lebensdauer ereicht hat, die Akkumu-
latoren keinesfalls im Hausmall entsorgen. Sie missen sachgerecht in eigens
hierfur vorgesehenen Abfallbehaltern oder Sammelboxen (zu finden bei
kommunalen Wertstoffhdfen oder im Handel) entsorgt werden.

NL/ Veiligheidsinstructie :

+ DE INSTRUCTIES NAUWKEURIG OPVOLGEN, DE HANDLEIDING LEZEN
VOOR MONTACE EN DEZE BEWAREN.

- Op kinderen moet toezicht worden gehouden, zodat zij niet met het ap-
paraat kunnen spelen.

- Schakel de stroom uit in uw zekeringkast.

- Dit apparaat is niet bedoeld om gebruikt te worden door personen (in-
clusief kinderen) met beperkte fysieke, zintuiglike of mentale capaciteiten,
of door personen die geen kennis hebben van of ervaring hebben met dit
apparaat, tenzij ze onder foezicht staan of aanwiizingen hebben gekregen
omtrent het gebruik van het apparaat door een persoon die verantwoorde-
liik is voor hun veiligheid.

- Niet buiten of in een vochtige ruimte zetten.

- Indien u twiffels heeft of problemen ervaart, raadpleeg dan een elekiricien
of een bevoegd persoon. Alle handleidingen van onze producten kunnen
worden gedownload vanaf onze website wwwiibelect

Garantie

Tibelec staat garant voor de kwaliteit en de betrouwbaarheid van de onder-
delen van dit product: het maakt deel uit van de artikelen met een wettelike
garantie van 2 jaar voor verborgen gebreken, overeenkomstig de artikelen
1641 t/m 1648 van het Frans burgetlik wetboek Onze technische dienst
staat tot uw beschikking voor adviezen en ondersteuning, en is bereikbaar
op qualite@tibelec Alle handleidingen van onze producten kunnen worden
gedownload vanaf onze website wwwiibelecr

Tibelec kan niet verantwoordelik worden gehouden voor schade die ve-
roorzackt is als gevolg van een slecht gebruik, slecht onderhoud, verkeerde
toepassing, normale slitage, breuken door een val en opening van het ap-
paracat. Tibelec kan geen producten aanvaarden voor terugname voor de
vervanging van consumptieartikelen (peerties, frafo, glas ..) die nodig zin
voor het gebruik van dit product. De vervanging van consumptieartikelen
komt voor uw rekening.

1. Cecertificeerd volgens de Europese normen

2. Materieel van Klasse ll, laagspanningsproduct: max 50 V

3. Uitsluitend voor gebruik binnenshuis

4. De lichtbron van deze lamp is niet vervangbaar. Wanneer de licht
bron het einde van ziin levensduur bereikl, moet de gehele lamp worden
vervangen

5. Geen bescherming tegen water

6. De apparaten met dit symbool niet afvoeren bij het huishoudelik afval.
U dient dit opparaat weg fe brengen naar een inzamelpunt

7. Niet-vervangbare geintegreerde led

8. Als het apparaat versleten is, mogen de accu's niet weggeworpen wor-
den met het gewone huiswuil. Ze moeten ingeleverd worden bij speciale
inzamelbakken (aanwezig op het verkooppunt, bij de gemeentelike
milieustraat, ..)

i wady ukryte zgodhie z artykutomi od 1641 do 1648 Kodeksu cywinego.
Nasz dziat techniczny jest do Panstwa dyspozycii w sprawach zwiqzanych z
udzielaniem porad i pomocy. Prosimy pisa¢ na adres qualite@tibelec
Wszystkie instrukcie do naszych produktow mozna pobrac z naszej strony
interetowe] wwwiibelec

Tibelec nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nie-
prawidtowym  uzytkowaniem, nieprawidtowq  konserwacia, niewtasciwym
uzytkowaniem produktu, normalnym zuzyciem, rozbiciem w wyniku upadku,
otwarciem urzgdzenia. Tibelec nie okceptuje zwrotow produktu w zwigzku
z wymiang materiatow eksploatacyinych (zarowki, fransformator, elementy
szklane itd.) niezbednych do uzytkowania tego produktu. Za wymiane mate-
riatow eksploatacyinych odpowiedzialny jest uzytkownik

1. Certyfikat zgodnosci z normami europejskimi

2. Wyposazenie Klasy lll, wytwarzaiace bardzo niskie napiecia: maks. 50 V

3. Produkt jest przeznaczony wytqcznie do eksploatacii w pomieszcze-
niach

4. Nie ma mozliwosci wymiany zrodta $wiatta tej oprawy; po osiagnieciu
konca okresu eksploatadii, nalezy wymienic catq oprawe.

5. Brak ochrony przed woda

6. Nie wyrzucac¢ urzadzen, na kidrych umieszczono ten symbol razem z
odpadami gospodarczymi. Nalezy je zwrdcic do odpowiedniego punktu
Zbiorki

6. Nu aruncati aparatele care poartd acest simbol impreund cu resturile
menaijere. Folosifi un punct de colectare corespunzator.

7. Led infegrat care nu poate fi inlocuit

8. Daca dispozitivul a ajuns la sférsitul duratei sale de viatd, acumulatorii
nu frebuie aruncati la cosul de gunoi obisnuit. Acestea frebuie sa fie
reprelucrate in containere special concepute in acest scop (disponibile la
centrele municipale de eliminare a deseurilor, la punctele de vanzare..)

7. Zintfegrowana dioda LED niewymienna

8. Jezeli urzadzenie dobiega konca jego okresu eksploatacii akumulatora
nie nalezy wyrzucac do zwyklego kosza na smieci. Nalezy go umiescic w
pojemniku specjalnie przeznaczonym do tego celu (dostepnych w komu-
nalnych punktach odbioru odpaddw, punktach sprzedaiy itp.)

PL/ Zalecenia bezpieczenstwa : )

- NALEZY SCISLE PRZESTRZEGAC INSTRUKC]I, PRZECZYTAC INSTRUKCIE
OBSEUCI PRZED MONTAZEM | ZACHOWAC INSTRUKCIE

- Nalezy pilnowa¢ dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.

- Wylacza¢ zasilanie tablicy elekiryczne.

- To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym
dzieci), ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sq ograniczone
lub przez osoby pozbawione doswiadczenia lub odpowiedniej wiedzy,
chyba ze moga skorzystac z pomocy osoby odpowiadajacej za ich bez-
pieczenstwo, ktora zapewni nadzor lub kidra udzieli im najpierw instrukcji do-
tyczacych obstugi urzadzenia.

- Nie umieszcza¢ na zewnatrz lub w wilgotnych pomieszczeniach.

- W razie watpliwosci lub problemow, nalezy skonsultowac sie z elekirykiem
lub uprawniong osoba. Wszystkie instrukcie do naszych produktow mozna
pobrac z naszej strony intemetowej wwwiibelec

Gwarancja
Tibelec gwarantuie jakos¢ i niezawodnos¢ podzespotow tego produktu:
nalezy on do artykutow objetych gwarancia prowna na okres 2 lat na wady

ROV Instructiuni privind siguranta : )

- URMATI CU ATENTIE INDICATILLE, CITITI INSTRUCTIUNILE INAINTE DE INS-
TALARE SI PASTRATI-LE LA INDEMANA.

- Este recomandat s& supravegheati copiii pentru a va asigura ca nu se
joacd cu aparatul.

+ Infrerupeti curentul de la tabloul electric.

- Acest aparat poate fi utiizat de catre persoane (inclusiv copii) cu aptitudini
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de catre persoane fard experienta
sau cunostinte de utilizare a acestuia numai dacd sunt supravegheate de o
persoand responsabild de siguranta acestora sau daca au fost instruite in
predlabil cu privire la utilizarea aparatului.

- A nu se instala in exterior sau in spatii in care exista umezeald.

- Daca avetiindoieli sau probleme, contactati un electrician sau o persoana
competentd. Toate instructiunile de utilizare ale produselor pot fi descarcate
de pe site-ul nostru wwwiibelecfr

Garantie

Tibelec garateaza calitatea si fiabilitatea componentelor acestui produs:
face parte din articolele pentru care se oferd o garantie legala timp de 2
ani pentru defecte si vicii ascunse, conform articolelor 1641-1648 din Codul
civil. Serviciul nostru tehnic este la dispozitia dvs. Pentru sfaturi si asistentd, ne
puteti scrie pe adresa qualite@tibelech Toate instructiunile de utilizare ale
produselor pot fi descarcate de pe site-ul nostru wwwiibelec

Tibelec nu va putea fi tras la raspundere pentru daunele ce decurg din
utilizarea gresitd, infrefinerea necorespunzatoare, folosirea acestui produs in
alt scop decat cel pentu care a fost conceput, uzura nomald, spargerea
prin cadere, demontarea aparatului. Tibelec nu va putea sa accepte la
schimb produsele, pentru inlocuirea consumabilelor (Iampi, ransformatoare,
corpui de sticla etc.) necesare pentru utilizarea acestui produs. Inlocuirea
consumabilelor este in sarcina dumneavoastra.

1. Certificat conform standardelor europene

2. Material de clasa Ill, produs de foarte joasa tensiune: max. 50 V

3. A se utiliza exclusiv in inferior

4. Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd; atunci
cand sursa de lumina ajunge la sfarsitul vietii, frebuie inlocuit tot corpul
de iluminat

5. Fara protectie impotriva apei

GR/ Kavévec aopareiac :
- NA EDAPMOZETE ME MPOXOXH TIX OAHIMEY, NA AIABAZETE TIE
OAHIMEX TIPIN ANO KAGE XYNAPMOAOTHZH KAl DYAA=TE TIZ TIA
MEANONTIKH ANADOPA.
- To maudia TEETEl va EMTNOOUVTOI TPOKEINEVOU VO Wy QoW pe TN
OUOKEUN.
+ ANIOKOWTE TNV TTOPOXN PEULATOG OTOV NAEKTPIKO OAG THVAKAL

Auth n ouokeun Oev  TpoopileTal  yia xenon amd  GTopa
(oupTrepINapBaVOREVWY Twy TAIBILV) e PEIWPEVEC PUOIKEG, QIOONTNOICKEG
A VONTIKEC IKAVOTNTEG OUTE OO OTOPA XWEIC QVTIOTOIXN TEIDA A YVWOEIS,
TOPG POVOV LE TN HECOAGRNON TOU TPOOWTOU TTOU gival uTeUOUVO VI
TNV AoPANeI TOUG, UTO eMITAONON i AYOU TOUg O0OOUV TEONYOUPEVWES
o0nyieC AVOPOPIKA e TN XEAON TNG OUCKEUNG.
- Mnv 1o TOTOBETEITE OF EEWTEPIKO XWPEO 1) OF XWPEO HE UYPOATIOL
+ Av éxeTe au@IBONiEC A QvTIHETWTTICETE TOORNUATA, OUPBOUNEUTEITE Evav
NAEKTOONOYO A KATTOIO KATOPTIOUEVO OTOPO. MTOpEeiTe va kGveTe Awn
O MV TWV eyxelPIOiWV yIa TA TEOIOVTA pag amo T OIAOIKTUGKN HOG
TomoPeaia wwwiibelect

Eyyonon

H Tibelec eyyuarar Tnv ToidtTTa kar Tnv a§lomoTia Twy HeEWY QUTOU TOU
TEOIOVTOG: N eyyUNON QUTA eUTTiTTTEl Ot PO VOUIUNG eyyUNong SIGOKEIAG
2 €TV VIQ EAOTTWHOTA KAl AAvOAVOVTO EAQTTWHATO, OULPWVO HE
Ta GpBpa 1641 éwg 1648 Tou TowKoU KWOKA. TO TUAHA TEXVIKAG
uToOTAPIENG TNG eTAIREIOC pag BpiokeTal 0T OIGOE0H GAG yIA CUPROUNES
kal PonOeia, PTOPEITE va Hag YOAWETE OTNV NAEKTEOVIK OielBuvon qua-
lite@tibelecf. Mmopeite va kGveTe Myn OAwv Twy eyxelPIOiwY yia TO
TEOIOVTA pag amod T dIadIKTUCK pag ToToBeoia wwwiibelec

H Tibelec Oev @gper kapia eudivn yia {nuieg TOU TOOKAAOUVTAI OO KOKNA
LETAXEIPION, KAK CUVTAENON, XENON YIA CKOTTOUG eKTOG TWYV evOEDEIVUEVWY,
@uOIO oYK POoPEG, BPauon ANOyw TTWONG 1) Avolyua TNG Ouokeung. H
Tibelec dev Oa pmopéoer va kavel OekTEG ETIOTOOPEG TOOIOVTWY VI
QVTIKATAOTOON AVaAWOIPWY (NPT TAOWY, HETACXNHATIOTH, YUOGNOU) TTOU
€ival OOEAITNTA YIA TN XEAON QUTOU TOU TTEOIOVTOG, H avTikaTaoTaon
TWV QVOADOILWY YIVETQI UE OIKA OAG XOEWON,

1.MoToToINuévo CUNPWVA e TA EUPWTTGIKA TPOTUTTA

2. YNiKO varnyopiag lll, mpoidv Tor xopn\ig Taong péy. 50 V

3. ATOKAEIOTIKG YIQ XPAOT OE ECWTERIKO XWPEO

4. H @wTevn TNy autou Tou puTIOTIKOU dev gival SuvaTo va
avTikaTraoTaBel. AQoU n pwTevr TNyr ¢OACE! OTO TENOG TNG WPENUNG
Siapkeiag {whig TG Oa mEETel va avTIKATaoTAOE OAOKANOO TO
PWTIOTIKO

S. kapia TpooTacia ard TO vepd

6. Na unv QmOPPITTETE TIC OUOKEUES TTOU PEOUY AUTO TO GUURONO
padi P TQ OIKICKA ATOPEIPKATA. XPNOIWOTIOINOTE £VA KATAAMNAO
ONUEIO TEPICUANOYAC.

7. EvowpaTwpévo LED xwpig duvardtnTa avTikaTtaoTaong

8. Eav n ouokeun PpickeTar oTo TENOG TG O1GpKeIag (WS TNG,

Ol CUCOWEEUTEC Oev TTPETTE VA ATTOPPITTOVTAI OTA OIKI KA
amoppiupaTa. [péTel va amoppimTovTal ATOKAEIOTIKG Ot eIOIKOUG
kGdoug yia TéToIou eidoug avTikeipeva (TPOORACINOI GTOUG

ONUOTIKOUG XWPEOUS OTTOPEILHATWY, OE XWOEOUG TWANONG KAT.)

FR/ Ce produit contient une source lumineuse de classe
énergétique F.

GB/ This product contains a light source of energy
efficiency class F.

ES/ Este producto contiene una fuente luminosa de clase de
eficiencia energética F.

IT/ Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di
classe di efficienza energetica F.

PT/ Este produto contém uma fonte de luz de classe
energética F.

DE/ Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse F.

NL/ Dit product bevat een lichtoron met een
energie-efficiéntieklasse F.

PL/ Ten produkt zawiera zrédto $wiatta o klasie
efektywnosci energetycznej F.

RO/1n acest produs este integraté o sursa luminoasa
ncadrata intr-o clasa de eficienta energetica F.

GR/ Autd To Tipoidv mepNauBAvel pia QWTEVA TINyR
evepyelakng khaong F.
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